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Zmluvné strany sa na áklade Rozhodnutia o schválení Žiadosti o poskytnutie nenávratného '\
Íinančného príspevku (ďalej len ,,ŽoNFP") vydaného podl'a ákona č. 528/2008 Z. z o pomoci a podpore \
poskytovanej zfondov Európskeho spoločenstva vznení neskorších predpisov slobodne, vážne, bez
skutkového alebo právneho omylu, bez nátlaku a nie v časovej tiesni dohodli na uzavretí tejto zmluvy:

čr,. r.
PREDMET ZMLTIVY

Predmetom zrnluvy je úprava zrnluvných podmienok, práv a povinností zmluvných strárr pri poslcytnutí
nenáwatného finančného príspevku (ďalej len ,,NFP*) zo strany PPA konečnému prijímateÍovi za
účelom spolufinancovania skutočne vynaložených oprávnených ýdavkov na realiáciu schváleného
projeknr v znysle Programu ronoja vidieka sR 2007 _2013 (ďalej len,,PRV..):
Os č.:
opatrenie osi 3 imp|ementované
prostredníctvom osi 4 č.:
Kód opatrenia:
Kód projektu:
Názov projektu:
Miesto realiácie projektu:

Predmetom projektu je:

4

3.4.1. Zák|adné s|užby pre vidiecke obyvatel'stvo
321
441071000002
PrÍstavba a rekonštrukcia domu smútku v Malej Mači
Malá Mača' okres Galanta

2.

2.1. Rekonštrukcia / modernizácia nas|edovnÝch
v rozsahu tabul'ky č. 14 ako prflohy Ir Žoxrp -
prfloha č. 1 neoddelite|'nú súčast'zmluvy.

nehnutel'ných vecí
Oprávnené výdavky

konečným prijímatel'om
projektu' ktorá tvorí ako

Por.č. Identifikácia pred metu
rekonštrukcie/modernizácie

Súpis. č.
stavbv

Parc.č.
oozemku

|tú. Obec Okres

I Prístavba a rekonštrukcia
domu smútku v Ma|ei Mači

253 774,77511,
2.773t2

Ma|á
Mača

Malá
Mača

Galanta

2.

Práce poďa ods. 2.l. musia bý realizované v súlade so stavebným povolením resp. ohlásením stavby
a projektovou dokumentáciou. Konečný prijímateli je oprávnený rea|izovať aneny položiek rozpisu
oprávnených výdavkov uvedených vtabul'ke č. 14 (ďalej len,,poloŽý.) apresuny finančných
prostiedkov medzi jednotlivými položkami prirea|izÁcii schválenej stavby, ato vždy len v rámci tohto
odseku a príslušnej stavby, pričom nesmie dójsť k Znene dodávateťa. V tomto prípade PPA bez
uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zneny za predpokladu, že bude dodrárrý účel
acieť projektu a7Íneny budú predstavovať zachovanie pÓvodných resp' zlepšenie technických
paÍametrov predmetu rea|izácie schváleného projektu.

čr,. rr.
TER}IÍN REALIZÁCIE PRoJEKTU

Konečný prijÍmateť sazaviimje riadne ukončiť realiáciu predmetu projektu naineskór do troch rokov
od podnísania zmluvv. Za deň ukončenia rea|izácie predmetu projektu sa pre účely zrnluvy povaŽuje
deň podania poslednej žiadosti o platbu (ďalej len ,,ŽoP,,).

Termín rea|izácie predmetu projektu podťa čl. IVl zrnluvy je konečný a nie je možré ho meniť.

ču ur.
rrýŠxl. xrp
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J .

4.

PPA sa zavázule poskytnút' konečnému prijímatel'ovi NFP maximálne v sume: 54 ó32'57 Et]R
( slovom: pát'desiatštvritisícšest'stotridsat'dva EUR a pát'desiatsedem eurocentov čo predstavuje
100%o zcelkoých oprávnených ýdavkov na realrizáciu predmetu projektu.
NFP poslrytnuý nazák|ade zrnluvy je zloŽený z..
a) prostriedkov EPFRV v sume 43 706,05 EU& ktorá predstavuje 80 Yo z celkových oprávnených
qýdavkov,
b) prostriedkov štátneho rozpočtu v sume |0 926,52 EUR, ktorá predstavuje 20%o zcelkoých
oprávnených v'ýdavkov

Maximálna výška podpory na jeden projekt nesmie presiahnut' maximálnu výšku oprávnených
výdavkov, ktorá je uvedená vo Yýzve na implementáciu stratégie č. 0l/PRv/lvÍAS 07' ktorú
zverejnila príslušná Miestna akčná skupina (ďalej len ,,MAS..). Za príslušnú MAs sa poražuje tá
MAS, v rámci územnej pósobnosti ktorej bola zo strany konečného prijímate|'a podaná ZoNFP.

Za oprávnené výdavky na realizáciu predmetu projektu sú považované výdavky po poslednej
koreŘcii, vykonanej pracovníkom PPA, uvedené v ŽoNFP - tabul'ka č. 14, ktorá tvorí ako prfloha
neoddelitelhú súčast' zmluvy. oprávnené výdavky móŽu vzniknúť najskór dňom udelenia
Štatntu príslušnej MAS. Výdavky vynaložené konečným prijímatelbm na obstarávanie tovarov,
stavebných prác a služieb podl'a zákona č,. 2512006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a výdavky vynaložené konečným
prijímatelbm na Yypracovanie projektovej dokumentácie potrebnej pre účely stavebného
konania móžu vzniknút'dňom 01.01.2007. Za oprávnené výdavky sa vžiadnom prípade nebudú
považovat' výdavky, ktoré sú v Usmernení pre administráciu osi 4 LEADER (ďalej len

'Usmernenie.i), platnom v čase vyhlásenia výzvy na predkladanie ŽoNFP, pri opatrení 3.4.l.
uvedené ako neoprávnené výdavky. V prípade rozporu medzi Usmernením a PRV platia
ustanovenia PRV.

Podmienkou poskytnutia NFP je dodržanie podmienok zmluvy konečným prijímatel'om.

Konečná ýška NFP, ktoý bude vyplatený konečnému prijímateťovi' sa určí na zák|ade skutočne
vynaložených, odóvodnených ariadne preukízarých výdavkov na rea|izáciu predmetu projektu.
Celková výška NFP uvedená v čl. IIVI zrnluvy nesmie bý prelaočená a nesmie sa dodatočne
navyšovať. V prípade navýšenia skutočne vynaložených výdavkov súvisiacich s predmetom projektu
oproti ýške schváleného NFP uvedeného včl. IIVI anluvy, zrtáša takéto prelaočenie výdavkov
výlučne konečný prijírnateť na vlastné náklady.

Ak skutočne vynaložené oprávnené výdavky na realizáciu predmetu projektu po jeho ukončení sú
nižšie ako čiastka uvedená v prílohe č. 1 zmluvy (tabulka ě. 14 a 23), PPA je oprávnená bez
uzatvorenia dodatku k zrnluve zrtlŽiť vyp|ácaný NFP o rozdiel medzi schválenou ýškou NFP
uvedenou v Čt. ttt. ods. 1 zrrrluvy a ýškou NFP vypočítaného zo skutočne vynaložených oprávnených
výdavkov.

PPA neuskutoční žiadnu platbu ani neuzatvorí dodatok k znluve v prospech konečného prijÍmateťa, ak
sa zistí, Že umelo vytvoril podmienky poŽadované na poskybrutie platby a tak získal výhodu, ktorá nie
je v súlade s ciel'mi režimu podpory (čl. 5 ods. 3 nariadenia Komisie (Es) č. 19,75/2006).

Ak sa zistí, Že konečný prijímateť úmyselne vyhlásil nepravdivé skutočnosti, konlaétny projekt sa
vylúči z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Európsky polhohospodársky fond pre rozvoj vidieka)
avšetky prostriedky vyplatené na účely konkrétneho projektu sa wátia. okrem toho sa konečný
prijímatef vylúči z poskytovania podpory v rámci príslušného opatenia pre príslušný rok EPFRV a na
nasledujúci kalendárny rok EPFRV (čl. 3l ods. 2 nariadenia Komisie (ES) č. |97 5/2006).

Ak PPA v rámci spracovávania poslednej ŽoP zisti, Že z dóvodov na strane konečného prijímateťa nie
je moŽré platbu vyplatiť v srrme uvedenej v č1. IIVl zrnluvy, je oprávnená laátiť platbu bez uzawetia
dodatku k zrnluve.

Vysporiadanie ťrnančných vďahov sa rieši podťa ustanovení $ 42 zákona č. 52812008 Z. z. v meni
neskorších predpisov.
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cL. rv.
Účnr xoxnčNÉrro pnr.rÍ}r,q.TEI:A

PPA zaberyečí poslcytrrutie NFP konečnému prijírnateťovi beŽtotovostne na konečným prijímatefom
stanovený bežný účet pre prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo štátrreho rozpočtu, vedený v EUR
v komerčnej banke. Prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo štátneho rozpočtu sa realizujú
prostredníctvom rozpočtu.
Banka: Všeobecná úverová banka, a.s.

5ód banky: 0200
Císlo účtu: 2185851459

Konečný prijímatef sa zaváanje udržiavať účet uvedený v čl. IV/l zrnluvy otvorený aŽ do doby úplného
finančného vysporiadania projektu.

Konečný prijímateť je oprávnený v prípade vyržitia systému refundácie rea|izovať úhrady oprávnených
ýdavkov aj zných rozpočtoých účtov otvorených konečným prijímateťom pri dodržaní podmienky
existencie jedného účtu na príjem prostriedkov NFP. V prípade úhrad v inej mene ako v EUR' móže
byť tento účeťúčty vedený/é v cudzej mene'

V prípade vpžitia systému refundácie sú rrroky vzriknuté na účte/účtoch príjmom konečného
prijímatefa. V prípade využitia systému zálohovej platby musí bý účet konečného prijímateťa uvedený
v čl. IV/l zrnluvy neuročený.

V prípade poskytnutia álohovej platby, nemóŽu bý finančné prostriedky poskytrruté touto álohovou
platbou použité na splátky úverov a póžičiek a uroky zprijaých úverov a pÓžičiek.

čr,. v.
PLATBY KoNEčNÉMU PRIJÍMATEI]oVI

Konečný prijímateť je oprávnený na zák|ade znluvy predkladať ŽoP a povinný zÚčtovať zálohovú
platbu v súlade s platnou verziou Systému finančného riadenia EPFRV (ďalej len ,,SFR EPFRV..). sFR
EPFRV je zverejnený na internetovej stránke http://www'land.gov.sk alebo htto://www.apa.sk.

Konečný prijímateť sa zavánlje podať nos|ednú ŽoP naineskór do troch rokov od podpísania
zmluw. wátane zúčtovania zálohovej platby.

Každá platba konečnému prijímateťovi z prostiedkov EPFRV a štátreho rozpočtu na
spolufinancovanie je rea|izovaná maximálne do výšky súčfu pomeru finančných prostriedkov EPFRV
a štátneho rozpočtu schváleného na projekt. Konečný prijímateť je povinný realizovať ýdavky
bezhotovostne. Výnimkou sú ýdavky vyrraložené v hotovosti, ktoré sa ýkajú vlastnej práce do výšky
30Yo z ceny materiálu zakripeného a pouŽitého na oprávnenú investíciu realizovanú vlastnou prácou.

Výška NFP vyplácaného konečnému prijímateťovi sa zaokni}rl'uje nadol na najbliŽší cent. Výška
akéhokoťvek aníženia NFP sa zaoknilrl'uje nďror na najbližší cent.

NFP sa konečnému prijímate|iovi pos\rtuje buď svstémom zá|ohovei platby a|ebo svstémom
refundácie. pričom financovanie sa bude realizovat'tým systémom. ktorým sa začalo (ak bude
prvá platba zÁ|ohová, polcačuje sa systémom zálohovej platby; ak bude prvá platba refundácia,
pokračuje sa systémom refundácie).

Konečný prijírnateť sa zavěanje predložiť k poslednej ŽoP elektroniclru fotodokumentáciu predmetu
projektrr podťa vlastného uváženia, ktorá pozostáva z minimálne fuoch fotograťrí predmetu projektu
a súčasne z minimálne toch fotografií, preukazujúcich plnenie informačných a propagačných činností
podťa čl. vII. ods. 9 zrnluvy spolu s písomným splnomocnením pre PPA a Ministerstvo
pÓdohospodárstva a rozvoja vidieka SR na ich vyžitie v rámci propagácie PRV.
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I. Zálohová platba

A: Pravidlá poskytnutia álohovej platby sú nasledovné:

7.

8 .

9 .

Zá|ohová platba je konečnému prijímateťovi poskytnutá po uzatvorení zrrrluvy a po začatl rea|jzÁcie
proj ektu na zÁk|ade ŽoP (zá|obová platba).

Výška álohovej platby, ktoru PPA jednorazovo poskytne konečnému prijímateťovi, nesmie prekročiť
20%oschvá|eného NFP.

Podmienkou poslcytnutia zálohovej platby je povinnosť konečného prijímateťa zabezpečiť álohovú
platbu bankovou zárukou ($ 313 a322 zákona č' 513/|99| Zb.) a|ebo rovnocennou písomnou zárukou
(napríklad ručenie podl'a $ 303 až3I2 zÁkona č. 51311991 Zb.- v tomto prípade sa vyžaduje uradne
osvedčený podpis ručiteť4 pričom ručitel'om musia bý dve právnické osoby v súlade s $ 307 ods. 1
zákona č' 5l3/l991 Zb. aručiteťs|ý závázok musí prechádzať aj na právneho nástupcu ručitela), vo
výške minimálne l l0 % z poslrytnutej zálohovej platby. V tejto výške je konečný prijímateť oprávnený
zabezpeěiť álohovú platbu aj zriadením zá|ožného práva v prospech PPA v súlade s kapitolou 13
Usmernenia' plaÍrého v čase uzatvárania zrnluvy o ziadení zá|ohého práva. Výdavky spojené so
zriadenÍm zÁ|ohéhoprávamášakonečný prijírnateť. Žiadosť o zriadenie zá|ohého práva sa podáva na
ústredie PPA na predpísanom tlačive, zverejnenom na internetovej stránke http://www.apa.sk. Konečný
prijímateť je oprávnený vypracovať konkrétnu zrnluvu o zriadení zá|ohtého práva, pričom je povinný
dodržať usmernenie azávánlé vzory z:r:,JlÓv ozriadení zá|ohtého práva zverejnené na internetovej
stránke http://www.apa.sk. Zabezpečenie zálohovej platby jedným z uvedených spósobov preukáže
konečný prijímatef súčasne s predložením ŽoP Qá|ohováplatba). Zán;ťr;ďzá|ožné právo zarrikne až po
zúčtovaní álohovej platby, o čom na písomnú žiadosť konečného prijímateťa PPA vystaví potvrdenie.
Zár:vkanesmie obsahovať také podmienky, ktoré by zremožnili prípadné uspokojenie veritel'a.

Zá|ohovtt platbu konečný prijírnatet použije na úhradu oprávnených výdavkov projektu a zučtuje ju až
po uhradení všetlcých oprávnených výdavkov projektu, najneskór však v deň ukončenia realizácie
predmetu projektu, ktoý je stanovený v čl. IVl arrluvy.

Systém zálohovej platby konečný prijímateť kombinuje so systémom refundácie, t. z' že pri vyttžití
systému álohovej platby sa vyplácanie konečného prijírnatel'a uskutočňuje v troch etapách - etape
poslrytrrutia álohovej platby, etape refirndácie a etape áčtovania álohovej platby. Konečný prijímateť
predloŽí PPA ako prvri ŽoP (zálohová platba - príloha 9 sFR EPFRV), ďalej priebežre predkladá ŽoP
(refirndácia - príloha 9 sFR EPFRV) aako záverečnú predloží ŽoP (zíčtovanie zálohovej platby -
príloha 9 sFREPFRV).

Súčet prostriedkov vyplatených konečnému prijímatelbvi v etape poslrybrutia álohovej platby a etape
refirndácie, t. j. celková výška všetlcý ch ŽoP (refirndácia) a ŽoP Qá|ohová platba), nesmie prekročiť 95
% schváleného NFP.

oprávnené ýdavý nad rámec časti NFP uvedenej v č|. YlI2 nnluvy, t. j. rozdiel medzi celkovou
výškou schváleného NFP a prostriedkami vyplatenými konečnému prijÍmatelbvi vo forme álohovej
platby a refirndácií, konečný prijímateť deklaruje spolu so zúčtovaním álohovej platby, t' z. ako súčasť
áverečnej ŽoP (zučtovanie zálohovej platby).

Etapa poskytnutia álohovej platby:

Konečný prijímateť po podpísaní zrnluvy a začat| rea|izÁcie projektu predloží na PPA ŽoP (záIohová
platba . príloha 9 sFR EPFRV) v EUR' a to vo ýške maximálne 20 o/o zo schvá|eného NFP. výšku
verejných prostriedkov, o ktoré konečný prijírnateť žiadav ŽoP, konečný prijímateť zaokni}rli nadol na
celé euro.

PPA zaregistruje ŽoP (zá|ohová platba) najneskÓr do 3 pracovných dní odo dňa prijatia jej písomnej
verzie.
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PPA vykoná overenie ŽoP (zÁ|ohováplatba) v súlade s nariadením Komisie č. |975/2006. Vo vďďru
k zrnluve overí PPA, či suma danej ŽoP nie je vyššia ako suma stanovená v č|.Y l|4 zrnluvy. V prípade
formálnych nedostatkov vyzve PPA konečného prijímateťa, aby v stanovenom čase doplnil ŽoP @o
dobu doplnenia ŽoP sa spracovanie ŽoP pozastavuje). Vprípade zÁvahtých nedostatkov' alebo
nedoplnenia poŽadovaných údajov v stanovenom čase, PPA žiadosť zamietne.

Po vykonaní overenia PPA ŽoP (álohová platba) schváli, neschváli, pozastaví (do času odstránenia
identifikovaných nedostatkov) alebo ju n|ži o relevantnú sumu. V prípade schváleniq prípadne
míženiaŽoP o relevantnú sumu, vystaví PPA vyhlásenie o overení - príloha 15 SFR EPFRV; v prípade
neschválenia, prípadne pozastavenia, ŽoP informuje PPA o tejto skutočnosti konečného prijírnateťa.

Po odsúhlasent ŽoP na zák|ade vyhlásenia o overení vykoná PPA v súlade s $ 9 zákona č,. 5021200| z.
z. predbežnú finančnú kontrolu do 5 pracovných dní. PPA vykoná overenie formálnej správnosti,
pravdivosti a kompletnosti vyplnenia vyhlásenia o overení, overí súlad deklarovanej sumy so
schváleným rozpočtom PPA. PPA sa zaváztýe vykonať postupy uvedené včl. V/l5-l8 zrnluvy
v termíne do 15 pracovných dní od prijatia kompletnej ŽoP (álohová platba).

Po vykonanej finančnej kontroleje PPA povinná ihneď, najneskÓr do 5 pracovných dní, zadať p|atobné
prkazy na úhradu konečnému prijímateťovi prostredníctvom Štátne1 pokladnice z rozpočtovaných
qýdavkov (z výdavkového účtu PPA) pomerne za prostriedky EPFRV a štátrreho rozpočtu na
spoluťtnancovanie.

Etapa refundácie

Konečný prijímateť lhÍádza oprávnené vydavky projektu z poslcytrrutej zálohovej platby, resp.
z vlastných zdrojov, a postupuje obdobne, ako pri systéme refundácie popísanom v čl. V/II. arrluvy.
Súčet prostriedkov vyplatených konečnému prijímateťovi v etape poskyurutia álohovej platby a etape
refirndácie, t. j. celková ýška všetlcý ch ŽoP (refundácia) a ŽoP @á|ohová platba), nesmie prekročiť 95
% schváleného NFP.

V prípade ťtnancovania projektu systémom zálohovej platby m6že konečný prijímatel'predkladať ŽoP
(refundácia) 2-krát ročne.

Etapa zúčtovania zá|ohovej platby

Konečný prijímateť je povinný predložiť ŽoP @íčtovanie zálohovej platby - príloha 9 SFR EPFRV)
najneskÓr v deň ukončeniarealzácie projektu, ktoý je stanovený v čl. IVl zrnluvy' Konečný prijímateť
tuto Žiadosť ontač| ako závereční ŽoP.
Konečný prijímatel'sa zavázuje predložit'zúčtovanie álohy' kde deklaruje čerpanie poskytnutej
álohovej platby (vrátane čerpania nad rámec vyp|atenej álohy a vyplatených refundácií) na
predpísanon tlačive, zverejnenom na internetovej stárrke http://www.land.eov.sk alebo
htto://www.apa.sk, v tlačenej a elekEonickej verzii doporučene alebo osobne na adresu PPA uvedenú
vhlavičke zrrluvy. Používa sa tlačivo aktuálne včase podávania príslušnej ŽoP. Neoddelitelhou
súčasťou ŽoP sú prílohy, uvedené v Zozrrarorte príloh k ŽoP, ktoý je pre každé opatrenie zverejnený na
internetovej stránke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. Prílohy wátane účtovných
dokladov sa zavázlje konečný prijírnateť predložiť včitatelhej kópii. PPA si vyhradzuje právo
v odóvodnených prípadoch požadovať od konečného prijftnateťa originál dokladov potebných pre
spracovanie ŽoP. Úradne neoverené kópie všetlcých príloh ŽoP musia súhlasiť s originálmi, ktoré sú
v držbe konečného prijÍmateťa a v prípade účtovných dokladov sú riadne zanlamenané účtovným
ápisom v účtovníctve konečného prijímateťa v zrrrysle $ 10 ods' I zákona č. 43|12002 Z. z,, čo
konečný prijímateť potwdí v čestnom vyhlásení, ktoré je súčasťou Žop. Úctovné doklady obsahujú
podpisoý záz''LaÍL osoby zodpovednej za kontolu formá|nej správnosti účtovných dokladov,
podpisový zÁnam osoby zodpovednej za účtovný prípad, účtovný predpis (príp. košiel'ka
s predkontáciou), podpisoYý zÁ^am osoby zodpovednej za zaučtovarie a dátum zaúčtovania. Konečný
prijímateť rovnako predkladá kópiu výpisu z bankového účtu potwdzujúcu príjem prostriedkov EPFRV
a štátreho rozpočtu na spolufrrrancovanie a kópiu výpisu z účtu potwdzujúcu skutočné uhradenie
účtovných dokladov dodávateťovi/zhotovitelovi. V prípade, že konečný prijímateť počas realizácie
projektu nečerpal žiadne prostriedky zposkytnutej zálohovej platby, predloží na PPA ozrámenie
o nulovom čerpaní poslqrtnutej zálohovej platby formou listu.

c.

20.

2r .

D.

22.



23.

24.

PPA zaregistruj e ŽoP (zíčtovanie álohovej platby) najneskór do 3 pracovných dní odo dňa prijatia jej
písomnej vetzie,

PPA vykoná overenie ŽoP (zučtovanie zálohovej platby) v súlade s nariadením Komisie č. |975/2006.
Vo vďahu k zrnluve overí PPA, či suma ďanej ŽoP a prostriedkov už vyplatených na daný projekt nie
je vyššia ako schválený NFP. v prípade formálnych nedostatkov vyzve PPA konečného prijímateťa,
aby v stanovenom čase doplnil svoju žiadosť (po dobu doplnenía ŽoP saspracovanie ŽoP pozastavuje).
Vprípade závahtých nedostatkov, alebo nedop|nenia požadovaných údajov vstanovenom čase, PPA
žiadosť zamietne.

Po vykonaní overenia PPA ŽoP (áčtovanie zálohovej platby) schváli, neschváli, pozastaví (do času
odstránenia identifikovaných nedostatkov) alebo ju n[ži o relevantnú sumu.

PPA informuje konečného prijímateťa o áčtovaní poslcytnutej zálohovej platby.

PPA je povinná vykonať postupy uvedené v č|.Y/24-26 mrluvy v termíne do 4. kalendárnych mesiacov
od zaregistrovania kompletnej ŽoP (zúčtovanie zálohovej platby).

Ak oprávnený nárok konečného prijímateťa pri zučtovaní zálohovej platby je nižší ako poslcytnutá
zá|ohová platba, konečný prijímateť je povinný bezodkladne, najneskÓr do 5 pracovných dní od
prevzatia informácie o zúčtovaní od PPA, wátiť sumu nezúčtovaného rozdielu na účet PPA v súlade
sčl. VIVI7 a18 zrnluvy. Vtakom prípade sa zároveň bez potreby uzatvorenia dodatku kzrnluve
nižýe výška schváleného NFP na sumu rovnú súčtu vyplatených refundácií a zúčtovanej zálohovej
platby.

Ak oprávnený nárok konečného prijímateťa pri zúčtovaní zálohovej platby prevyšuje poskytnutú
zálohovú platbu, PPA postupuje obdobne, ako je uvedené včl.V/18-l9 zmluvy. Vprípade, že súčet
vyplatených refundácií a zúčtovanej zálohovej platby je nižší ako NFP, PPA zríži ýšku schváleného
NFP na výšku tohto súčfu bez pofreby uzatvorenia dodatku k zrnluve.

Vosobitne odÓvodnených prípadoch (napr. vzávislosti od počtu prijaýh ŽoP vaktuálnom čase
a alokácie zdrojov) móŽe PPA poŽiadať orgán finančného riadenia o výnimku zo SFR EPFRV,
ýkajúcu sa lehót starrovených na vybavenie ŽoP. Y prípade uskutočnenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia oprávnených ýdavkov konečnému prijímateťovi mÓže predlžiť o 15 pracovných dní.

II. Refundácia

3l. Pri systéme refundácie sa prostriedky EPFRV a štátneho rozpočtu na spoluťrnancovanie preplácajú
v pomere stanovenom na projekt na zák7ade skutočne vynaložených ýdavkov zo stany konečného
prijímatel'a, tnt. Že konečný prijÍmateť je povinný rea|jzovať výdavky bezhotovostne najskór
z vlastrrých zdrojov, a tie sú mu pri jednotliých platbách refundované v pomernej výške. Výnimkou sú
vydavky vynaloŽené v hotovosti, ktoré sa ýkajú vlastnej práce do ýšky 30Yo zceny materiálu
zalaipeného a použitého na oprávnenú investíciu realizovanú vlastnou prácou. ŽoP (refundácia) móže
konečný prijímateť predkladať 2-laát ročne.

32. Konečný prijímatel'sa zavázuje predložit' kompletnú ŽoP na predpísanom tlačive, zverejnenom
na internetovej stránke http://www.land.eov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlačenej a elektronickej
verzii doporučene alebo osobne na adresu PPA uvedenú v hlavičke nrluvy. Používa sa tlačivo aktuálne
v čase podávania príslušnej ŽoP. Neoddelitel'nou súčasťou ŽoP sú prílohy, uvedené v Zozname príloh
kŽoP, ktoý je pre každé opatenie zverejnený na internetovej sEánke http://www.land.gov.sk alebo
http://www.apa.sk. Prílohy wátane účtovných dokladov sa zav?intje konečný prijímateť predložiť
včitatelhej kópii. PPA si vybradzuje právo vodóvodnených prípadoch požaďovať od konečného
prijímateťa originál dokladov potrebných pre spracovanie ZoP. Uradne neoverené kópie všetlcých
príloh ŽoP musia súhlasiť s originálmi, ktoré sú v drŽbe konečného prijímateťa a v prípade účtovných
dokladov sú riadne zannmenané účtovným zápisom v účtovnícwe konečného prijÍmatel'a v zrnysle $
10 ods' 1 zákona ě. 43112002 Z. z., čo konečný prijímateť potwdí v česttom vyhlásení, ktoré je
súčasťou Žop. Úetovné doklad obsďrujú podpisoý záaam osoby zodpovednej za účtovný prípad,
účtovný predpis (príp. košielka s predkontáciou), podpisový zázlllatn osoby zodpovednej zazattětovanie

25.

26.

27.

29.

30.
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adátum zaúčtovania. výšku NFP, oktoru konečný prijímateť žiadavŽoP, zaoknihli nadol na celé
ewo. Poslednú ŽoP, ktoru konečný prijímateť predkladá v rámci jedného projektu, označí ako
áverečnú platbu. Tie ŽoP, ktoré konečný prijímateť predkladá pred poslednou ŽoP, ozrračí ako
priebežné platby.

Po splnení všetlcých podmienok preplatí PPA konečnému prijímateťovi ýdavky v schválenej výške
najneskór do štvroch kalendárnvch mesiacov odo dňa doručenia kompletrej ŽoP' Y osobitne
odÓvodnených prípadoch (napr. vzávislosti od počtu prijatých ŽoP v aktuálnom čase a alokácie
zdrojov) móže byt' táto lehota bez uzatvorenia dodatku k zm|uve prekročená na áklade
skupinovej výnimky pre dané opatrenie udelenej Ministerstvom pódohospodárstva a rozvoja
vidieka SR maximálne do roku 2013. Udelenie výnimky bude zverejnené na internetovej stránke
http://www.apa.sk. V prípade uskutočnenia konnoly na mieste sa doba preplatenia oprávnených
rnýdavkov konečnému prijímateťovi móže predlžiť o 15 pracowých dní.

ču vt.
vÝupnwÉ KIJRZY A l(rRzovÉ RoZDIELY

Ak konečný prijímateť uhádza oprávnené výdavky spojené s realiáciou projektu v inej mene ako v
EUR' príslušné účtovné doklady vystavené dodávateťom/áotoviteťom v cudzej mene sú PPA
preplácané v ávislosti od systému financovania stanoveného v čl. V. zrnluvy. Pri systéme refirndácie
konečný prijímate|l predkladá PPA príslušné účtovné doklady vystavené dodávateťom/áotoviteťom
v cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ŽoP (refirndácia). Pri systéme álohovej platby uhrádza
konečný prijímateť oprávnené výdavky spojené s realizáciou projektu zo zá|ohovej platby. Príslušné
účtovné doklady vystavené dodávateťom/zhotoviteťom v cudzej mene konečný prijfinateť predkladá
PPA na zúčtovanie v EUR spolu so ŽoP @Úětovanie zálohovej platby). PrÍpadné kurzové rozdiely
vzniknuté v dÓsledku prevodu z výdavkového účfu PPA na účet konečného prijfinatel'a znáša konečný
prijímatel'.

Pri použití výmenného kurzu pre pofreby prepočtu srrmy ýdavkov uhrádzaných konečným
prijímatelbm v cudzej mene je potrebné postupovať v súlade s $ 24 zákona č. 43|12002 Z. z.
V súlade s vyššie uvedeným sa konečný oriiímatel'zavázuie postupovat'takto:
a) pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene zo svojho účtu zriadeného v EUR na účet
dodávateťďáotovite|]a zriadeného v cudzej mene pouáje kurz banky konečného prijímateťa platný
v deň odpísania prostriedkov z účtu konečného prijímateťa, t. j. v deň uskutočnenia účtovného prípadu.
Týmto kurzom prepočítaný ýdavok na EUR uhradený dodávatel]ovi/áotovitelbvi zahrnie do ŽoP;
b) pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene zo svojho účtu zriadeného v cudzej mene na účet
dodávateÍďzhotoviteťa zriadeného v cudzej mene použije kurz Nfuodnej banky Slovenska plahý v deň
uskutočnenia účtovného prípadu' Týmto kurzom prepočítaný výdavok na EUR uhradený
dodávateťovi/áotoviteťovi zahmie do ŽoP.

čl. vlr.
vŠEoBEcNÉ povrxxosTl KoI\tEčxÉHo PRIJÍMATEDA

KonečnÝ priiímatel' sa zavázuie riadne a v stanovenom termíne zrea|izovať proiekt a po celú
dobu platnosti zmluw plnit' povinnosti z nei wplýv.aiúce a dodržiavat' leeislatívu ES . všeobecne
ávázné právne prednisv SR a ustanovenia platného Usmernenia.

Konečný prijímatef nesmie bvť v nútenej správe a na majetok, ktorý je predmetom projektu, nesmie
prebiehať exekučné konanie. Konečný prijírnateť sa zaván\e tieto skutočnosti preukázať pri každej
podanej ŽoP formou čestného vyhlásenia.

Konečný prijímate|i sazaváz|ie zabezpečit'hospodárne. efektívne a účinné wnak|adanie vereinÝch
prostriedkov v súlade so zákonom ě.52312004 Z. z.

J J .
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z.
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L.

4.

5 .

6.

7.

8 .

9.

12 .

13 .

t4.

10.

I  t .

Konečný prijímatel' sa zavázuje počas celej doby platnosti zrnluvy majetok nadobudnuý ďalebo
ztrodnotený z prostiedkov NFP chránit' pred poškodením. stratou. odcudzením. zneužitím alebo
zmenšením.

Ak je predmetom projeknr nadobudnutie ďalebo áodnotenie hnutelhého ďalebo nehnutelhého
majetku (dlhodobý hmohý majetok podťa $ 22 oďs. 2 písm. a) zákona č. 59512003 Z. z. o dani
z príjmov v ztení neskorších predpisov), konečný prijímatel sa zavánle zabezpečit' poistenie tohto
maietku, minimálne proti krádeži a poškodeniu, resp. zričeniu, počas lehoý 5 rokov po podpise
zrnluvy. Túto skutočnosť preukáže plahou poistnou zrnluvou v čase predloženia prvej ŽoP, ktorá súvisí
s prer{metom poistenia. V opačnom prípade je PPA oprávnená NFP nevyplatiť. Nehnutel'nosti sa
nepoisťujú proti krádeži. Proti poškodeniu sa nemusia poistiť cesty (wátane miestnych ciest, lávok,
mostov), chodnflry, vodovody, kana|izácie, cyklotrasy, verejné osvetlenie, autobusové zastávý, verejné
priestranstvá a pafky.

Ak sa na spolufinancovaní predmetu projektu podieťa subjekt, s ktorým nemá PPA uzatvorenú zrnluvu
o spolupráci, konečný prijímateť je oprávnený majetok zaťůený zá|ohtým právom v prospech PPA ako
prvého zá|ohtého veritel'a ďa|ej za|oŽiť vprospech tretej osoby ů na zákJade predchádzajúceho
písomného súhlasu PPA. Zonlam subjektov, s ktorými má PPA uzatvorenú zrnluvu o spolupráci, je
zverejnený na internetovej stárrke http://www.apa.sk.

Ak sa na spolufinancovaní predmefu projektu podiel'a subjekt, s ktorým má PPA uzatvorenú znluvu
o spolupráci, konečný prijímatel' sa zaván,lje, že predmet zálohu, na ktoý je niadené zá|ohté právo v
prospech banky alebo príslušnej frrrančnej inštitucie, opátovne nezaťůi zá|ohtým právom v prospech
tretej osoby.

Konečný prijímateť sa zaváz$e v súlade s č|. 72 ods. 1 nariadenia Rady (Es) č. |69812005 zabezpečiť,
že spolufinancovaná investičná operácia sa bude wužívat'a nepreide podstatnou zmenou, ktorá:
a) ovplyvní jej povahu alebo podmienky vykonávania alebo neoprávnene zvýhodní alcýkol'vek podnik
alebo verejný subjekt;
b) vyplýva buď zo aneny povahy vlastníctva poloŽky infraštrulrtúry, alebo ukončenia alebo
premiestnenia výrobnej činnosti.

Konečný prijímateli sa zavázl$e rea|izovať informačné a nropagačné činnosti v súlade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3 a4 prílohy č. VI . nariadenia Komisie (Es) č. |974/2006, zverejnenej na
internetovej sÚánke http://www.apa.sk.

Konečný prijímateť sa zaváanje vo všetlcých dokumentoch, ktoré je na záil,Jade zrnluvy povinný
predkladať PPA alebo inému orgánu,

Konečný prijímateť sa zaváztle na zák|ade písomnej Úzvy poskytovať PPA požadované informácie
oprojekte ďalebo konečnom prijírrateťovi, dokladovať PPA svoju činnosť aposkytovať súčinnosť
a dokumentáciu vďahujúcu sa k predmefu projektu .

Konečný prijímateť sazaváz$e v lehote do troch pracovných dní od vzniku predmetnei skutočnosti
nísomne (s preuMzatel'nÝm doručením) informovat'PPA o:
a) kaŽdej anene identifikačných údajov konečného prijímatel'a wátane právrreho nástupníctva"
b) správnom, súdnom, exekučnom alebo inom konaní, ktoré súvisí s predmetom plnenia zrnluvy,
c) vstupe konečného prijírnateťa do nútenej správy.

Konečný prijímateť sa zavěanje v lehote do pátnástich pracovnÝch dní od vzniku nredmetnei
skutočnosti písomne (s nreuMzatel'ným doručením) informovat' PPA o všetlcých ďalších
skutočnostiach, ktoré majú alebo móžu mať vplyv na riadne plnenie zrnluvy.

Konečný prijímateť sa zaváz$e vylž[vať všetky vhodné zásady neodporujúce poctivému obchodnému
styku k získaniu rabatov. zliav a nrovfuií. Následne sa zavlázuje uvedené dobropisy vykázať
v účtovníctve av ŽoP. o všetky uvedené dobropisy bude platba NFP miŽená.

Konečný prijímateť sa zavdanje, Že umožní výkgn kontro|v zo stranv oprávnenÝch kontrolnÝch
zamestnancov v zrnysle príslušných predpisov EU apredpisov SR abude ako kontolovaný subjekt
pri uýkone kontroly riadne plniť povinnosti, ktoré mu vyplývajú z uvedených predpisov. Najmá je
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16.

17.

18.

povinný umoŽniť vykonanie kontoly použitia finančného prÍspevku aprellkázať oprávnenosť
vynaložených ýdavkov a dodržanie por{mienok poslcytrrutia NFP' Konečný prijírrateÍ sa zaváz\e
vytvoriť oprávneným kontrolným zamestnancom vykonávajúcim konÍolu podmienky na riadne
a včasné vykonanie kontroly a poslrytnúť im bezodkladne potebnú súčinnosť (napr. čl. 37 nariadenia
Rady (ES) ě. |29012005, nariadenie Komisie (Es) č. |97512006, zák. ě. 52312004 Z. z., zÁk. č.
50212001 Z. z., zák. ě.27412:006 Z. z., zák. ě' 39lI993 Z. z., zÁk. č. |011996 Z. z').Kontola móže byť
vykonávaná po celú dobu trvania závázkov zo zrnluvy.

Prípady ásďru wššei moci (čl. 47 nariadenia Komisie (Es) č' |9.14/2006) sa konečný prijírnateť
zavánje písomne oznámit'PPA spolu s príslušnými dókazmi v lehote do desiatich pracovnÝch dní
od dátumu, ku ktorému konečný prijímateť alebo ním poverená osoba sú schopní tak urobiť.

Konečný prijímatel' sa zaváanje v lehote do toch pracovných dní od doručenia upovedomenia o začat1
exelcicie písomne upozornit'exekútora. žepodÍa ustanovenia $ 8 ods. l0 zákona č.52312004Z.z.
v súvislosti s ustanovenírn $ 61 a) zÁkona č.233/|995 Z. z. lnuteÍný a nehnutelhý majetok obstaraný
ďalebo ztrodnotený z prostiedkov poskyttuých na základe znluvy nepodliehajú výkonu roáodnutia
poďa osobitných predpisov s výnimkou výkonu rozhodnutia realizovaného PPA ďalebo
bankou/nebankorn.ým subjektom, s kton.y'm má PPA uzatvorenú zrnluw o spolupráci.

KonečnÝ priiímatel'sa zavázuie vrátit' poskvtnutÝ nenávratnÝ finančný oríspevok v orípade. ak
- konečný prijímatel' nevyčerpal poslcytnuté finančné prostriedlcy EPFRV a spolufinancovania zo
štátneho rozpočtu,
. konečnému prijímateťoú boli pos@uté finančné prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
štátneho rozpočtu z titulu mylnej platby,
- konečný prijírnateť porušil povinnosti stanovené v zrnluve (najmá porušenie finančnej disciplíny
a vznik neznovnalosti) , na zÁk|ade ktotých mu vyplýva povinnosť vrátiť poskytnuté finančné
prostriedky,
- konečnému prijímateťovi vdósledku zavedenia uročeného účtu aposlgrtnutia álohovej platby
vznikli na účte ttroky.

Konečný prijímatel' sazavázlýe oznámit'PPA vrátenie finančnÝch prostriedkov azaslať oznámenie
owátenÍ finančných prostriedkov do pátrástich pracovných dní odo dňa uskutočnenia úhrady
prostriedkov v súlade s výpisom z bankového účtu. Formulár oznámenia o wátení finančných
prostriedkov je zverejnený na internetovej sfrárrke http://www.apa.sk. PrÍlohou oznámenia o wáteď
finančných prostriedkov je výpis z bankového účfu. Finančné prostiedky EPFRV a spolufinancovania
štátneho rozpočtu, ktoré je konečný prijímateť povinný vrátiť, sa zaoknihl'ujú nďlor na najbližší cent.

Čr,. vrrr.
špncrrrcrÍ PovII\NosTI KoNEčNÉHo PRIJÍMATEI]A

Konečný prijímateť sa zaváanje rea|iz-ovať investície na území Slovenska a v rámci územnei
pósobnosti MAS.

Konečný prijímateť musí mať gc!@9j.p.opbnosti MAS.

Všetlcy objekry podporené z verejných zdrojov v rámci rea|izácie predmetu projektu musia bý
prístuoné vereinosti.

Konečný prijírnateť sa zaván$e zachovať vlastnícke právo resp. inÝ právnv vzt'ah oprávňujúci
konečného prijímateťa vžívať predmet projektu s rn.ýnimkou špecifichých prípadov (napr. ýstavba
noých športoých ibrísk)' V prípade nákupu pozemkov pod stavbami, ktoých technické áodnotenie
je predmetom projekru konečný prijímateť sa zavázllje preukázať vlasÍrícky vzťah kpozemkom
priprvej ŽoP, ktorá súvisí snadobudnutírn príslušného pozemku avprípade nákupu pozemkov
určených na výstavbu objekÍov, ktoré sú predmetom projektq konečný prijímateť sa zaván$e
preukázať vlastrrícky vďah k pozemkom pri podaní prvej ŽoP po nadobudnutí právoplatnosti
kolaudačného roáodnutia.

Projekt musí mať neziskový charakter.
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6. Realizácia projektu musí byt' v súlade so stratégiou príslušnei MAS. Zmeny v investičnej časti
projektu sú neprínustné s výnimkou prípadov, uvedených v čl. I. zrnluvy.

KonečnýprijÍmateťsazavánjepredložiťoriginálnuverziu@d@súčasne
s poslednou ŽoP na predpísanom tlačive, ktoré je zverejnené na internetovej stránke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. Použije sa formulár monitorovacej správy pre to
opatrenie osi 3, ktoré sa implementuje prostredníctvom osi 4. Ak je predložená monitorovacia správa
nekompletná alebo konečný prijímateť ju nepredloží, PPA vyzve konečného prijÍmateťa, aby
v stanovenej lehote odstránil identifikované nedostatky. PPA je oprávnená pozastaviť vyplatenie
poslednej ŽoP ůdo doby doručenia kompletnej monitorovacej správy resp. jej časti'

Konečný prijímateť sa zaviinlje zaregistrovat' podporenú aktivitu do Agentury pre rozvoj vidieka,
ktorá je hostiteťslcým orgánom Národnej siete rozvoja vidieka, v lehote do 3 mesiacov od podania
poslednej ŽoP.

Konečný prijímateť, ktoý čerpal podporu z opatrení osi 3 z PRV pred udelením Štamtu MAS, mÓže
predložiť ŽoNFP na obdobné činnosti osi 3, ak sú zahrnuté v príslušnej statégii MAS, pričom nesmie
dóist' k duplicitnému íinancovaniu tej istej činnosti zo štrrrktrrrálnych fondov, Kohéaneho fondu
alebo akéhokoťvek iného finančného nástroja EÚ (čl' 22 nariadenia Rady (ES) č. |29ol2oo5. čl. 70 ods.
7 nariadenia Rady (Es) č. 169812005, č|. 26 ods. 6 nariadenia Komisie (Es) č. |97 512006).

Konečný prijímateť sa zavázýe spÍňať podmienky uvedené vo Výzve na predkladanie ŽoNFP č.
01/PRV/MAS 07.

Konečný prijímateť sa zaváalje predchádzať vaniku nezrovnalosti (čl.2 nariadenia (Es) č. 1083/2006)
a v prípade ich vzrriku prijať bezodkladne nápravné opatrenia.

čr,. x.
PovINNosTI KoNEčNÉrro pnr"rÍMATEI]A vočI pnÍsr-uŠnu MAs

Konečný prijímateť sa zaváafie po schválení ŽoP na PPA predložiť na MAS kópiu Vvh|ásenia
o overenÍ preukazujúcu \.ýšku EPFRV a štátneho rozpočtu, ktoré budú poukázané na účet konečného
prijímateťq bez zbyočného odkladu po jeho obdrŽaní z PPA.

Konečný prijímateť sa zav'ťianje súčasne s predložením monitorovacej správy na PPA predložiť kópiu
monitorovacei spráw proiektu aj príslušnej MAS, a to v súlade s Plánom monitoringu, ktoý je
stanovený v stratégii MAS. Konečný prijímateť sa zavIizttje predloŽiť na požiadanie príslušnej MAS
dodatočné monitorovacie údaje o projekte ďalebo konečnom prijímateťovi, o ktoré MAS požiada
v súlade s Plánom monitoringu stanoveným v stratégii MAS.

Konečný prijímateť sa zaváanje v prípade zrnien podliehajúcích schváleniu PPA, predložiť písomnú
žiadosť o schválenie takeito zmeny naiskór príslušnei MAS a následne s kladným stanoviskom
MAS zaslať žiadosť doporučenou poštou alebo osobne na adresu PPA uvedenú v hlavičke zrrrluvy. Ak
MAS zanikne, konečný prijímateť predkladá písomnú žiadosť o schválenie zneny priamo na PPA.
Konečný prijímateť sa zaváanje o každej anene schválenej PPA príp. o kďdom dodatku k zrnluve
informovať príslušnú MAS spÓsobom' dohodnuým s príslušnou MAS.

Konečný prijímatef sa zavázuje umožniť Monitorovaciemu ýboru MAS ako kontrolnému orgánu
MAS vvkonanie kontrolv realizácie proiektu v rámci stratégie. PPA prehodnotí ďalší postup voči
konečnému prijímateťovi v prípade' ak MAS zistí porušenie zrnluvy zo strany konečného prijímateťa
a písomne o tom upovedomí PPA.
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čr-. x.
ÚčrovNÍcTvo A ucHovÁvnr.up 

..'.

Účrovxn"l DoKUMENrÁcm

Konečný prijÍmateť, ktoý je účtovnou jednotkou podťa zákona č.43112002 Z. z. o účtovníctve v znení
neskorších predpisov sa zaviinlje v rámci svojho účtovníctva účtovať o skutočnostiach' ýkajúcich sa
projektu v
a) analýickej evidencii a na analyiclcých účtoch v členení podťa jednotliých projektov, ak účtuje
v sústave podvojného účtovníctva,
b) účtovných knihách podťa $ |5 zÁkona č. 43|/2002 Z. z. o účtovníctve v mení neskorších predpisov
so slovným a číselným označením drůu poskytnutej podpory v účtovných zápisoch, ak účtuje
v sústave j ednoduchého účtovníctva.

Konečný prijímateť, ktoý nie je účtovnou jednotkou podťa zákona č. 43|/2002 Z. z' o účtovníctve v
znení neskorších predpisov, olcem prijímateťa podpory podťa nariadenia Rady (Es) č. 73/2009, sa
zzváz$e viesť evidenciu majetku, závázkov, príjmov a ýdavkov v zrnysle $ 2 ods. 4 zÁkona č.
43|12002 Z. z. o účtovníctve v zrení neskorších predpisov, ýkajúcich sa pos$rtnutej podpory v
účtovných knihách pouŽívaných v jednoduchom účtovníctve podťa $ 15 zákona ě. 43|/2002 Z. z. o
účtovníctve v nten7 neskorších predpisov so slovným a číselným omačením druhu poskytnutej podpory
pri zápisoch vnich, pričom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zápisov a spÓsob oceňovania
majetku azávázkoy sa primerane použijú ustanovenia zákona č. 431.12002 Z. z. o účtovníctve v nteni
neskorších predpisov o účtovných ápisoch, účtovnej dokumentácii a spósobe oceňovania.

Konečný prijÍmateť sa zaváz$e uchovávat' a ochraňovat' účtovnú dokumentáciu podťa odseku l,
evidenciu podťa odseku 2 anú dokumentáciu ýkajúcu sa projektu v súlade so zákonom č.43|/2002 z.
z. o účtovníctve v zrrení neskorších predpisov .

Na účely certifrkačného overovania je konečný prijímateť povinný na poŽiadanie predložiť
certifikačnému orgánu ním určené účtovné zántamy alebo evidenciu podťa odseku 2 v písomnej forme
a v technickej forme, ak konečný prijímateli alebo partner vedú účtovné zátzrtamy alebo evidenciu
podťa odseku 2 v technickej forme podťa $ 31 ods. 2 písm. b) zákona č,. 43|12002 Z. z. o účtovníctve v
zrení neskorších predpisov. Túto povinnosť má konečný prijímateť po dobu, po ktoru je povinný viesť
a uchovávať účtovnú dokumentáciu, evidenciu alebo inú dokumentáciu podťa č|'XJ3 zrnluvy.

čr,. xr.
VYHLÁSENIA ZMLIIVITÝCH STRÁN

Konečný prijÍmateť vyhlasuje, že predmet projektu nebol a nie je predmetom žiadneho iného
financovaniďspolufinancovania zo štrukrurálnych fondov, Kohézrreho fondu alebo akéhokol'vek iného
finančného nástroja EÚ anebol ani predmetom financovaniďspolufinancovania zrozpočfu EÚ
v predchádzajúcich programoých obdobiach (čl. 22 nariaďenia Rady (ES) č. 1290/2005, čl. 70 ods. 7
nariadenia Rady (ES) č. |698/2005, č|. 26 ods. 6 nariadenia Komisie (Es) č. |97 5/2006).

Konečný prijímateť vyhlasuje, Že v súvislosti s realizáciou predmetu projektu podťa zrnluvy, poskytne
Ministerstvu pódohospodárstva arozvoja vidieka SR alebo ním poverenej právnickej osobe, ktorá
zabezpeěuje propagáciu a publicitu o EPFRV a PRV, údaje a informácie v rozsahu čl. XII. ods. l
mrluvy, potrebné pre štatistické vyhodnotenie údajov (zber, ana|ýza a spracovanie údajov
prostredníctvom rózrrych štatisticlcých metód), publikácie, brohry, ýskumné účely a pod. a umožrí
vykonať fotodokumentáciu realizovaného predmetu projektu.

Konečný prijímatef vyhlasuje, že účet konečného prijímatefa, uvedený v zrnluve na poukázanie NFP, je
identiclcý s účtom konečného prijímateťa, ktoý je uvedený v zrnluve o úvere s bankou/nebankovým
subjektom, lrÍorá poskytla úver na spolufinancovanie predmetu projektu. Toto vyhlásenie platí iba
v prípadoch uzaworenej zrrrluvy o spolupráci medzi PPA a bankorr/nebankovým subjektom, ak zrnluva
o úvere bola uzatvorená skÓr ako zmluva o poslcytnutí NFP pri súčasnom dodržaní ustanovenia čl. IV.
ods. I znluw.
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4. Konečný prijímateť vyhlasuje, že udel'uje PPA súhlas na poslqytnutie inforrrácií, súvisiacich
s realizáciou zrnluvy banke/nebankovému subjektu, ktorá poskytla úver na spoluťrnancovanie predmetu
projektu. Toto vyhlásenie platí iba v prípadoch uzatvorenej arrluvy o spolupráci medzi PPA
a bankoďnebankovým subj ektom.

Konečný prijímateť vyhlasuje, že všetky úkony spojené s realizáciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zrnluvy, sú v súlade s podanou ŽoNFP.

PPA vyhlasuje, že konečný prijímateť je oprávnený sprístupniť banke/nebankovému subjektu znluyu
o poslrytrrutí NFP wátane dodatkov k nej a zrnluvu o zriadení zálrožího práva uzatvorenú medzi
konečným prijímateťom a PPA, ktorej predmetom bude majetok identiclcý s majetkom za|oženým
v súvislosti s realiáciou projektu a poskytnuým úverom v prospech banky/nebankového subjektu.
Toto vyhlásenie platí iba v prípadoch uzatvorenej zrnluvy o spolupráci medzi PPA
a bankorr/nebankovým subj ektom.

Konečný prijímateť vyhlasuje, Že idaje a dokumenty, ktoré sú obsahom spisu projektu, sú povaŽované
za obchodné taiomstvo v zrrysle $ 17 obchodného zákonnfta. PPA je oprávnená poskyftrúť ich iba
Ministerstvu pÓdohospodárstva a rozvoja vidieka SR" orgánom EÚ a príslušným konnolným orgánom a
zaváz$e sa ich chrániť pred zneužitím.

čr,.xrr.
všEoBEcNÉ usr,c'NovENIA

Konečný prijímateť podpísaním zrrluvy udel'uje PPA vzrnysle zákonaě.428/2002 Z' z' o ochrane
osobných údajov v nrcnl neskorších predpisov súhlas so zvereinením ieho osobnÝch údaiov,
vyplývajúcich zobsahu zrnluvy vrozsahu (bod 2.1. prílohy č. VI nariadenia Komisie (ES) č.
|97412006, nariadenie Rady ES č.1290D005, nariadenie Komisie (ES) č. 25912008):
a) meno a priezvisko/obchodné meno/názov, IČo,
b) adresďsídlo' wátane PSČ,
c) os/opatrenie/podopatrenie,
d) názov projektu,
e) ýška schváleného NFP a vyplateného NFP, súčet všetlcých finančných prostiedkov vyplatených
PPA konečnému prijímatelbvi v príslušnom finančnom roku v mene' v ktorej boli ťrnančné prostriedky
vyplatené,
f) miesto realrizácie projektu v súlade s čl. I. zrnluvy.
Konečný prijímateť súčasne berie na vedomie, Že uvedené údaje móžu bý spracov9né príslušnými
audítorslcými a kontolnými orgánmi BÚ a SR na účely ochrany finančných záujmov EÚ. osobné údaje
konečného prijírnateťa sa poslqrtujú v súlade s požiadavkami smenrice 95/46/Es.

Konečný prijírnateť podpísaníÍn zmluvy udel'uje PPA vzmysle zákona ě.428/2002 Z. z. o ochrane
osobných údajov v zrení neskorších predpisov súhlas na spracovanie ieho osobnÝch údaiov
uvedených v ŽoNFP a v zrnluve.

Konečný prijímateť podpísarrím arrluvy udeťuje v zrnysle zákona č. 428/2002 Z. z. o ocbrane osobných
údajov v zrrení neskorších predpisov súhlas s poskytovaním a sprístupňovaním ieho osobných
údaiov uvedených v zrrrluve v rozsďru čl. xII. ods. 1 zrnluvy subjektom, ktoré na zák|ade písomného
poverenia Ministerstva p6dohospodárstva arozvoja vidieka SR zabezpečujú propagáciu apublicitu
o EPFRV a PRV za účelom spracovnnia a štatistického vyhodnocovania údajov'

Všetka korešpondencia, adresovaná konečnému prijímateťovi na adresu uvedenú v zrnluve, sa povaŽuje
za doručenú:
a) dňom prevzatia písomnosti,
b) dňom odmietnutia prevzatia písomnosti,
c) uplynutím 3 dní od uloženia písomnosti na pošte.

V súlade s ustanovením $ 8 ods. 10 druhej vety zákona č,. 523/2004 Z. z. ýkonu rozhodnutia
nepodlieha hnutelný majetok a nehnutel'n.'ý majetok obstaraný z prostriedkov poskyuruých zo štátneho
rozpočtu a z rozpočtu Európskej únie' s výnimkou ýkonu rozhodnutia realizovaného PPA ďalebo
bankou/nebankoým subjektom, s kton.im má PPA uzatvorenú zrrrluvu o spolupráci.
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6. V súlade s ustanovením $ 8 ods' l0 prvej veý zákona č. 523l2oo4 Z. z. finančné prostriedky'
poslcyhruté zo štátneho rozpočtu azroryočtu Ewópskej únie vedené vbanke na dotačnom účte
konečného prijÍmateťa nepodliehajú ýkonu roďtodnutia podťa osobitných predpisov (platí pre
zálohovú platbu).

čl.xrrr.
UKoNČENIE ZMLIIVY

Závázky zo zmluvy zanikajú po uplynutí piatich rokov od vydania rozhodnutia podl'a s 37 áIc č.
s28l2008 Z. z. v znení neskorších predpisov (č|.72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) č. 1698/2005)
s u.inimkou prípadu uvedeného v ě|. XIIU2 zrnluvy a čl. XIIV8 znluvy .

Ak konečný prijímateť nepodá žiadnu ŽoP v lehote do troch rokov od podpísania zrrrluvy, záviizky zo
zrrrluvy ngkajn po uplynutí troch rokov od podpísania zrrrluvy. Ak konečnÝ priiímatel' nepodá
poslednú ZoP v lehote do toch rokov od podpísania zmluvy, závázok PPA na vyplatenie čiastky
zodpovedajúcej poslednej ŽoP zankápo uplynutí troch rokov od podpísania zrrrluvy.

K ukončeniu zmluvv pred uplynutím dobv trvania závázkov zo zmluw móže dóisť:
a) písomnou dohodou znrluvných stán; dohoda zo strany PPA je mohtá iba ak sú vzájomné finančné
záviizky nnluvných stán vysporiadané, prípadne Zo strany PPA nebol finančný príspevok vyplatený;
b) odstupením od zrnluvyjednou zo znluvných strán v zrnysle ustanovenia $ 344 anasl. obchodného
zákonníka.

odstupenie od zrrrluvy je účinné ďiom preukázateťného doručenia oanámenia o odstupení od znluvy
druhej zrnluvnej strane. odstupenie od zrnluvy je spojené s povinnosťou konečného prijÍmatelia wátiť
PPA celý vyplatený NFP wátane penále. Ustanovenia obchodného zákonníka o náhrade škody týmto
nie sú dotknuté.

Za porušenie zmluvv podstatnÝm spósobom sa rozumie:
a) porušenie nasledovných ustanovení zrnluvy: čl. IU|; čl.IV/5; č|.Yl2,22,28; čl.
YIa |,2,5,6,7,8,9, 1 0, l I,I2,I3,| 4,| 5,16,|7,I81' čl. Vil; čl. IX; čl. X;
b) ak sa po uzatvorení zrnluvy preukáže, že bo|a uzatvorená na zák|ade nepravdivých, nesprávnych
alebo neúp|ných údajov, predložených PPA zo strany konečného prijÍmateťa;
c) ak právoplatný rozsudok súdu, opodstatlrená sťažnosť alebo zistenie kontro|ného orgánu prellkáže, že
v procese hodnotenia a výberu projektov došlo k spáchaniu trestrrej činnosti alebo ovplyvňovaniu
hodnotiteťov alebo porušenhl zásaď konfliktu záujmov,
d) ak konečný prijímateť poruší zrnluvu o úvere s bankou/nebankovým subjektom a toto porušenie má
za následok stanovenie predčasnej splatnosti pohťadávky banky/nebankového subjektu voči konečnému
prijÍmateliovi zo zrnluvy o úvere. Toto platí iba v prípadoch uzatvorenej zrrrluvy o spolupráci medzi
PPA a bankoďnebankovým subj ektom'

Konečný prijÍmateť berie na vedomie, že každé porušenie zrrrluvy zo strany konečného prijímateťa
PPA povaŽuje za porušenie finančnei disciplíny v zmysle zákona č. 523/2004 Z. z. am6Že mať za
následok príslušné sankcie (ukončenie zrnluvy' wátenie vyplateného NFP wátane penále, posudzovanie
vzrriknutej nezrovnalosti, posudzovanie trestrroprávnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v súvislosti so zrrrluvou nebudú aplikovať ustanovenie $ 374 obchodného zákonníka
o okolnostiach vylučujúcich zodpovednosť. PPA nebude požadovať čiastočné alebo úplné wátenie
vyplateného finarrčného príspevku iba v prípade vyššej moci alebo mimoriadnych okolností (čI. 47
nariadenia Komisie (ES) č' |97412006).

Zmluvné stany sa dohodli, že závázkv zo zm|uvv zanikaiú dňom vstupu konečného priiímatelh do
likvidácie. ako ai dňom whlásenia konkurzu na majetok konečného prijímateťa, ak k vstupu
konečného prijímateťa do likvidácie a k vyhláseniu konkurzu došlo v období do uplynutia štyroch
rokov od podpísania zrnluvy. V tomto prípade sa konečný prijímateť zavilizl,\e vrátiť PPA finančné
prostiedky poslgrtnuté na základe zmluvy v lehote do 3 kalendárnych dní od vstupu konečného
prijÍmateťa do likvidácie alebo do 3 kalendárnych dní od vyhlásenia konkurzu. V opačnom prípade
vmiká PPA pohťadávka v sume vyplateného NFP a prípadného penále a PPA je oprávnená uplatniť ju
v konkurznom konaní.
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čr,. xrv.
zÁvnnnčmÉ UsTANovEl[IA

Zm|uva nadobúda p|atnost'a účinnost'dňom podpisu oboma zrnluvnými stranarni.

Zmluw je možné meniť alebo dopÍňať len na zÁk|ade vájomnej dohody zrnluvných strán formou
písomného dodatku k 'mluve, podpísaného zrnluvnými stranami. PPA nebude akceptovať také meny
v schválenom projekte, ktoré by mohli ovplyvniť bodové ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie
dodatku k zm|uve neexistuje právny nárok žiadnej zo zm|uvných strán.

Práva a povinnosti vypýajúce zo zrnluvy prechádzají aj na právnych nástupcov znluvných strán.

Zmluvné stany sa dohodli, že zrnluvný vzťah za|ožený "mluvou sa bude riadiť príslušnými
ustanoveniami obchodného zákonníka za predpokladl, Že nariadenia orgánov @U) neobsahujú
špeciá|nu úpravu'

Zm|wa je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre každú zrnluvnú stranu.

Neoddelitel'nou súčasťou zrnluvy je príloha č. l k zrnluve - oprávnené ýdavky na predmet rca|:.z;ácie
schváleného projektu - tabulka č. 14 a tabul'ka č. 23.

Zmluvné stany vyhlazujú ze mluvu neuzatvorili vtiesni aza nápafue neýhodných porlmienok.
Ďaei vytrtasujú, že si text zrnluvy riadne a dósledne prečítali, jeho obsahu porozumeli, a že tento
vyjadruje ich slobodnú aváhu vÓl'u prostu alcýchkol'vek omylov, čo potwdzujú svojimi
vlastnoručnými podpismi.

osoby podpisujúce zrrrluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene zrnluvných strárr.

26 -11- 2010
Za konečného prijímateťa an^ ?.?. :,!!:.?. ? / c

7.

8.

ZaPPA dňa

Ing. Vadim Haraj.
Pidohospodárska

lny riaditeť
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Tabu|'ka č 14 d)

oPRÁVNENÉ vÝonvxY PRoJEKTU

Žiaoatet'vypiĎa |en biele bunky

Vvoiřa MAS

Kontroloval :

NIeno

)átum:

)odpis:
prípade, Že bola korekcia elektronicky!! !

2010
Rozpis oprávnen!ch q/davkov

(v EUR na 2 desatjné miesta) Jed.  cena MnoŽ. Celkom v EUR í.sťÝrťrok 2.stvÍt'rok 3.sWrt rok 4,stvrtrok Spolu

Kontrola Pre
konečného
prijímatěl'a -
prekladatel'a

prqektu

Korckcia
(vyplfta MAS
fesp PPA)

Suma po korekci
v EUR

0,0( 0,0(
)rístavba a rekonštrukcia domu smutku V Ma|ej |\ilači 0,00

0,00 0,0( 0,0(jo-o.l Htavná budova s prÍstreŠkom

10 139.77 1 , 0 0Práca a dodávky HSV 10't39,77 10 139.77 'to 139,77 0,00
10't39,7i

9 379,49 I379,49 0,00
9 379.4Í)ráca a dodávky PSV 9 379,49 1 , 0 0 9 379,49

4 743.53 4 743,5: 0,00
4 743,5i)ráce a dodáVky M 4 743.53 1 , 0 0 4743,53



VypiĚa PPA (vyhodnocovateť oVP)

Kontroloval i Ba|áŽiová

Meno: Alena

Dátum: t2 11 2010

)od ois: .íu"a'4.--/
)ec "Korekcia" wplRa MAS v p bola koreKcra

/:Ídavky projeKu V EUR (na 2 des miesta) 2011

í.stvďrok 2'stVďrok 3'stvrťrok 4.stvÍtrok Rok spolu Korekcia Rok upr-

í.oprávnené VÝdavky spoIu 30 369.78 0,0( 0,0( 0,0( 30 369,7{ 0.0( 30 369,7t

z.NeopÍávnené yÍdavky spoIu 0,0( 0,0(

}.ce|kové VÝdavky spoIu (1+2) 30 369,78 0,0( 0,00 0,0( 30 369,78 0,0[ 30 369.7r

201',liozpis oprávnenÝch vÝdavkov

(\' EUR na 2 desátiné miesta) Jed, cena MnoŽ. Celkom v EUR í.stvrt'rok 2.stvrt'Ťok 3.stvďrok 4.stvrt'rok Spolu

KontÍo]a pre
konečného
prijímateťa.
prektadaté|h

projékltl

Korekcia
(vypiíŤa MAs
resp PPA) v EUR

)rístavba a rekonštrukcia domu smutku v Ma|ej Mači 0,00 0,0( 0,0(

;o-01 H|aVná budova s pÍístreškom 0,0c 0,0(
0,0(

)ráca a dodávky HSV 117,20 1 0 0 117,20 117,20
'117,20 0,00

117,21

)ráca a dodáVky PsV 1 7  0 6 6 ' 8 í 1 ,00 17 066,81 17 066 81 17 066,81 0,00
í7 066'81

)ráce a dodáVky |V] 2 572,33 1 , 0 0 2 572,3i 2 572,33 2 572,33 0 0 0
2 572.3?

so-o2 Rekonš1rukcia a revitaIizácia okolia domu sm tkU 0,0( 0,00
0,0(

)ráca a dodávky HSV 7 696.22 1 ,00 7 696,21 7 696,22 7 696,22 0.00
7 696,2i

)ráca a dodáVky PSV 517.22 '1.00 517,22 517 22 517,22 0,00
517,21

/ypracovanie PD - Pristavba a rekonštrukcia domu

imÚtku V Ma|ej Mači
2 400,00 1 ,00 2 400,0( 2 400,00 2 400,0( 0,00

2 400.0(

0,0( 0,0(
0,0(


